P305

FOAM'N’'FILL PRO B3

PROFESIONALIOS B3 POLIURETANO PUTOS, SKIRTOS NAUDOTI SU MONTAVIMO PUTU PISTOLETU

TECHNINIY DUOMENUY LAPAS

PRIVALUMAI

- Puiki triukS§ma mazinanti priemone

- Uztikrina puikia Silumine izoliacija

- Pagal ,EC1Plus”ir ,A+“ sertifikuotas produktas

Bostik P305 FOAM'N’FILL PRO B3 - tai vieno
komponento izoliacinés ir statybinés B3
poliuretano putos. Klijuojancios putos Bostik P305
FOAM'N'FILL PRO B3 atitinka BREEAM reikalavimus,
nurodytus skirsnio ,Sveikata ir geroveé* dalyje ,Hea
02. Patalpy oro kokybé*, dél lakiy organiniy junginiy
(VOC) skleidimo lygio (produktai).

Putos Bostik P305 FOAM'N’FILL PRO B3 yra speciali
priemone, naudojama norint uzsandarinti
sujungimus aplink langu ir dury rémus bei
konstrukcijy, pertvaru sujungimus, luby ir grindy
sujungimus, taip pat sujungimus tose vietose, kur
vamzdziai nutiesti per sienas ir grindis. Apskritai
putos Bostik P305 FOAM'N’FILL PRO B3 puikiai
sukimba su betonu, akmeniu, tinku, mediena,
metalu ir dauguma plastikiniy pavirsiy, pvz., EPS ir
XPS, kietomis PU putomis bei uPVC.

Flakono temperatdra: nuo +5 °C iki +30 °C
(rekomenduojama nuo +15 °C iki +25 °C
temperatdra). Naudojimo temperatura
(atsizvelgiant j aplinka ir substratus): nuo +5 °C iki
+35 °C (rekomenduojama nuo +15 °C iki +25 °C
temperatura). Flakona su ventiliu laikykite
nukreiptaj virsy ir pritvirtinkite prie flakono
montaziniy puty pistoleta, kuris turi NBS sriegj.
Rekomenduojame rinktis ,NBS Gold“ (zr. instrukcija
pistoleto dézutéje). Pries naudodami flakona bent
20 kartuy stipriai papurtykite. Apverskite flakona ir
tepkite putas. Puty tekejima reguliuokite
atleisdami voztuva ties rankenos galu. Pripildykite
ertme iki pusés ir, jei dregmeé nedidelé, uzpurkskite
ant puty Siek tiek vandens. Putos pradés pléstis ir
uzpildys likusia ertme. Tvirtinant languy ir dury
remus, ,Bostik" rekomenduoja naudoti priemones

P745 FOAM’N’FIX B2, P550 FOAM'N’ FIX TURBO B2
arba P345 FOAM'N'FIX 2C B2.

Pasirupinkite akiy apsaugos priemonémis,
muvekite pirstines ir devekite apsauginiais
drabuziais Grindy danga ir baldus uzdenkite
popierine arba plastikine plévele. Platesnius ir
gilesnius nei 4 cm sujungimus reikia uzpildyti keletu
sluoksniu. Tarp skirtingy naudojimo atveju
palaukite 15-30 min. Kiekviena karta pries
naudodami uzpurkskite siek tiek vandens.
Naudokite tik gerai védinamose vietose. Flakona
laikykite vertikaliai, tarp +5 °C ir +25 °C. Flakonas
sleginis! Saugokite nuo saulés spinduliy ir
aukstesnes nei +50 °C temperaturos. Nepradurkite
ir nedeginkite net ir panaudoje. Flakono viduje yra
degiy isstumianciyju duju. Nepurkskite j atvira
liepsna arba jkaitusias medziagas. Laikykite atokiau
nuo degimo Saltiniy. Nerdkykite.




TECHNINIAI DUOMENYS

Naudojimo Nuo +5 °C iki +35 °C
temperatura

Pagrindine medziaga Poliuretanas
Uzdary pory +70 %

procentinis kiekis

Kietéjimo trukme FEICA TM1015 80-100 minuciy
Pjaustymo trukme FEICA TM1005 20-40 minuciy
Tankis 18-25 kg/m?3
Elgsena ugnyje DIN 4102-1 B3

Sujungimu garso 62 dB

izoliacija

Pleveles FEICA TM1014 8-12 minuciu
susiformavimo

trukme

Atsparumas Nuo -40 °C iki +90 °C
temperatdrai

Siluminis laidis 30-35 mW/m.K
ISeiga FEICA TM1003 750 ml = 35-40 litry

Sios reiksmés yra tipinés ypatybés ir gali kisti +/- 3 %

- Netinkamos naudoti su PE, PP, PC, PMMA, PTFE,
minkstu plastiku, neoprenu ir bituminiais
substratais

- Netinkamos vietoms, kurias nuolatos veikia
vandens apkrova

- Netinkamos naudoti nepakankamos drégmeés
ertmeése

Substratai turi bati Svarads ir nedulkéti, neistepti
alyva ir neriebaluoti. Pries naudojant labai svarbu
substratus Siek tiek sudrékinti, nes taip
pagerinamas sukibimas ir apdailinty putuy poru
struktura.

Kai putos Bostik P305 FOAM'N'FILL PRO B3 visiskai
sukietéja, jas galima dazyti arba padengti
hermetiko / tinko sluoksniu.

Tik ka uzpurkstas putas galite greitai pasalinti
naudodami priemone Bostik P100 FOAM'N'CLEAN
POWER. Sukietéjus pertekliy galima pasalinti peiliu
arba mentele, o puty pavirsiy apdailinti.

Visa Siame dokumente ir visuose kituose leidiniuose (iskaitant elektroninius) pateikta informacija

pagrista dokumento rengimo metu turimomis Ziniomis bei patirtimi ir yra isskirtine ,Bostik" ir
,Den Braven* (intelektiné) nuosavybé. Be rasytinio ,Bostik" / ,Den Braven* sutikimo, jokios Sio
dokumento dalies negalima bgop\’juot\’, atskleisti treciosioms salims, platinti, skelbti viesai ar

naudoti bet kokiu kitu badu. Siame dokumente pateikti techniniai duomenys yra tik nuorodiniai ir

néra nebaigtiniai. ,Bostik" / ,Den Braven* neatsako uz Zala (tiek tiesiogine, tiek netiesiogine),
kilusia del (redakciniy) klaidy, Siame dokumente pateiktos informacijos nei§samumo ir (arba)

klaidingumo. Tam priskiriami atvejai (bet jais neapsiribojama), susije su informacijos neissamumu

ir (arba) klaidingumu, susiklosciusiu dél technologiniy poky¢iu arba moksliniu tyrimuy, atliktu Sio
dokumento publikavimo ir produkto jsigijimo laikotarpiu. ,,Bostik* / ,Den Braven* pasilieka teise

atlikti dokumente pateikiamos informacijos formuluociy keitimu. ,Bostik“ / ,Den Braven®“ nebus
atsakinga uz Zala (tiek tiesiogine, tiek netiesiogine), kilusia naudojant dokumente pavaizduota (-us)

produkta (-us). Pries naudodamas produkta, naudotojas turi perskaityti Siame dokumente ir
kituose su Siuo produktu susijusiuose dokumentuose pateikta informacija ir ja isidemeti.
Atsakomybé uz visus reikiamus bandymus, siekiant jsitikinti, kad produkta galima naudoti pagal

numatytaja paskirtj, tenka naudotojui. Mes niekaip negalime daryti jtakos Sio produkto naudojimo
badui ir (arba) aplinkybems, susijusioms su laikymo arba gabenimo metu nutikusiais jvykiais, todel

neatsakome uz bet kokia dél to kilusia Zala. Visi produktai pristatomi tik laikantis masu bendruju
salygu, kurias yra nustate Nyderlandy Prekybos rimai.

Bostik Benelux BV

Denariusstraat 11+ NL-4903 RC Oosterhout, The Netherlands

Tel.: +31 (0) 162 491 000
www.bostik.com

- Geltona

750 ml flakonai, vienoje dézéje 12 vnt.

Produkto specifikacijas zZr. internetiniame produkto duomeny
puslapyje

Originalioje neatidarytoje pakuotéje, esant nuo
+5 °C iki +25 °C, saugojimo trukme - iki 18 mén. nuo
pagaminimo datos, laikant sausoje vietoje.

- I1SO 717-1sujungimuy garso izoliacija

- EN1609 trumpalaikis vandens jmirkis is dalies
panardinus

- EN12086 pralaidumas vandens garui

- EN12667 silumos laidumas

- DIN12354-3 sujungimuy garso izoliacija

- ,EC1Plus”

- A+ Prancuzijoje taikomos taisykles del LOJ

Pries naudojant, reikia perskaityti produkto saugos
duomeny lape pateikta informacija ir ja jsidemeti.
Saugos duomenu lapai pateikiami paprasius ir
apsilankius interneto svetainése.

BREEAM - tai labiausiai pasaulyje pripazjstamas
pagrindiniy planavimo projekty, infrastrukturos ir
pastaty tvarumo vertinimo metodas. Taikant §j
metoda pripazjstama ir nustatoma nasesniy istekliu
verté visam apstatytos aplinkos gyvavimo ciklui -
NUO naujos statybos iki eksploatuojamu ir
rekonstruojamuy statiniy.

,Bostik* gali taikyti tarptautine BREEAM schema ir
iSduoti nepriklausomus treciosios salies
sertifikatus. Ta galime atlikti ir produktui Bostik
P305 FOAM'N'FILL PRO B3. Del ,,EC1 Plus* ,Bostik“
gali iSsduoti reikiama jrodantj dokumenta, atitinkantj
skirsnio ,,Hea 02. Patalpu oro kokybeé* reikalavimus
deél lakiy organiniy junginiy (VOC) skleidimo lygiu.

»,BOSTIK“ ISMANIOJI PAGALBOS TARNYBA

ISmanioji skaitmeniné
pagalba
denbraven.com/

ISmanioji pagalba BS: S ) i
+31(0)162 491 000 o o & )
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